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2. Proč spí tu v chlévě, proč tu není jinde pro Něj místa? / Ó, zde
již nevděk, hřích a lkání cestu pro Něj chystá. / Hřeb, kopí má 
Ho zranit místo tebe, místo mne. / Zde láska vtělena, zde leží
v klíně matky.

3. Nuž, bohatství a slávu polož k nohám svému Králi. / Nechť vděč-
ná srdce oddaně Jej za spasení chválí. / Výš, ještě výš ať letí pí-
seň k branám nebeským. / Trůn zdvihni v srdci Králi, jenž zde 
neměl místa.

Anglicky
What child is this, who, laid to rest, On Mary’s lap is sleeping? /
Whom angels greet with anthems sweet While shepherds watch
are keeping? / This, this is Christ the king, Whom shepherds 
guard and angels sing; / Haste, haste to bring him laud, The 
babe, the son of Mary!

Vpravdě veliké je tajemství zbožnosti: 

Byl zjeven v těle, ospravedlněn Duchem, 

viděn od andělů, hlásán národům, 

došel víry ve světě, byl přijat do slávy.

1Tm 3,16
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